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NL Gelieve voor de installatie de
plaatsingsinstructies zorgvuldig
te lezen, raadpleeg de website
voor de laatste update. Plastivan
wijst elke verantwoordelijkheid
af indien deze voorschriften niet
nageleefd worden. Kleuren en
nerven kunnen verschillen per
productie en zijn contractueel
niet bindend. Na blootstelling aan
regenbuien/vocht  verschijnen
er op het houtcomposiet
tijdelijke druipranden of kringen
door lignine uit het hout.
Door regelmatig af te spoelen
verdwijnt dit sneller.

FR Avant de commencer

le placement, nous vous
conseillons de lire attentivement
ces instructions de pose,
consultez le site web pour
les dernieres instructions de
pose. Plastivan décline toute
responsabilité si ces instructions
ne sont pas suivies. Les
couleurs et la finition brossée
peuvent varier d’une production
a lautre et ne sont donc pas
contractuels. Apres avoir été
exposés a la pluie, des auréoles
temporaires peuvent apparaitre
sur les écrans de jardin. Vous
pouvez faire disparaitre ces
taches plus vite en ringant a
I'aide d’un tuyau d’arrosage.

DE Wir weisen darauf hin,
sich vor der Montage mit der
Bedienungsanleitung vertraut
zu machen und ihre neueste

Version auf unser er Webseite
zu finden. Sollte die vorliegende
Bedienungs-anleitung nicht
beachtet ~ werden,  verlieren
die  Gewahrleistungen des
Unternehmens  Plastivan ihre
Giltigkeit. Die Farbe und
Oberflachenbearbeitung koénnen
je  nach Lieferung variieren
und unterliegen nicht den
Vertragsbedingungen. Sollte der
Zaun Regenfdllen ausgesetzt
werden, kénnen auf seiner
Oberflache Feuchtigkeitsspuren
und  Wasserflecke  sichtbar
werden. Bei diesen Flecken
handelt es sich um eine temporare
Erscheinung, die durch sich aus
dem Holz freisetzenden Lignin
verursacht wird. Diese Flecken
werden schneller verschwinden,
wenn man den Zaun mit einem

Gartenschlauch reinigt.

EN We recommend reading
through the entire installation
instructions  before  starting,
and please check the website
for the latest installation
instructions. Failure to follow
these instructions will void
Plastivan warranty. The colours
and the surface brushing may
differ slightly from production
deliveries and are not
contractual. When the fences
have been exposed to some
showers, temporary  water
circles and drips may occur. By
rinsing the fences with a garden
hose the water circles disappear
faster.

PL Zalecamy zapoznanie sie
z calg instrukcja instalacji
przed rozpoczeciem montazu i

wyszukanie najnowszej wersji
instrukcji na naszej stronie
internetowej. Nieprzestrzeganie
niniejszej instrukcji spowoduje
uniewaznienie gwarancji firmy
Plastivan. Kolory i wykonczenie
powierzchni  mogaby¢  rézne
w roznych dostawach i nie
podlegaja warunkom umowy.
Po wystawieniu na dziatanie
opaddéw deszczu na ogrodzeniu
moga wystgpi¢ plamy wilgoci
i zacieki. Jest to zjawisko
tymczasowe spowodowane
uwalnianiem sie ligniny z
drewna. Mozna je szybciej
usunac przeptukujac ogrodzenie
woda z weza ogrodowego.

RU Mbl pekomeHayem
MO3HaKOMMNTLCS co BCeit
VHCTPYKLUMe MOHTaxa npexaie
YeM HauaTb YCTaHOBKY, a Takxe

cKayatb MOCNEAHIO BEPCUIO
VHCTPY ~ KUMM 13 Hallero
BebcariTa. HecobniogeHne
HacTosiLLei VHCTPYKLN
BbI3OBET  OTMEHy  rapaHTuu
brpMbl Plastivan. LiBeta
n otaenka MoBEPXHOCTN
MOryT OT/NYaTLCS B PasHbIX
[0CTaBKax 1 He noasepratTcs
ycnosusiM  porosopa. [locne
BbICTABNEHUS Ha [OXAb Ha
3abope MoryT nosIBUTLCS
BfaXHble MSTHA W MO ATEKN.
OToO  BpEeMeHHoe  sBNeHue,
BbI3BaHO BbIAENEHNEM NUTHMHA
n3 pepesa. Bbl cmoxete ux
6bICTPO  yAaNWTL  Mosiackvsas
3a6op BoHoOV W3 CapoBOro
wnaHra.
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